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Felix Candela, Mexico-City

Lagerhaus und Abfiill-
halle der Rumfabrik
Bacardi S.A,,
Tultitlan, Mexiko

Dépot et mise en bouteilles de la fabrique
de Rhum Bacardi S.A., Tultitlan, Mexico

Store and bottle-filling shed of the rum fac-
tory Bacardi S.A., Tultitlan, Mexico

Gebaut 1960
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Vorderansicht der Flaschenabfiillhalle. Sie besteht
konstruktiv aus drei Einheiten, die in Langsrichtung
am Scheitel gelenkig verbunden sind.

Vue de face de la halle pour la mise en bouteilles.
Construction: 3 unités raccordées entre elles au
sommet par des appuis mobiles.

Frontal view of bottle-filling shed; it consists of three
units which are connected length-wise by mobile

supports.

2

Ansicht und Grundrif3 1:1000.
Vue et plan.

View and plan.

3
Armierungsplan und Schnitt A-A 1:400.

Plan des armatures et coupe A-A.
Plan of armatures and section A-A.
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t'”nenansicht. Ungel6st ist der AnschluB der im un-
eren Teil massiv -gehaltenen Wande an die Schrage
er Dachkonstruktion.

eUS intérieure. Le raccord des parois pleines dans
_bas avec la couverture inclinée n'est pas résolu.

WIeI\IN of the interior: the connection of the massive
alls to the inclined roof is not resolved.

Fur die Konstruktion des Lagerhauses und
der Abfillhalle der Rumfabrik Bacardi S.A.
in Tultitlan bei Mexico-City verwendete Can-
dela zwei seiner immer wiederkehrenden
Grundtypen: die von vier geradlinig be-
grenzten h.p.-Flachen gebildete, trichterfor-
mige Konstruktion und die h.p.-Schale in
Form eines Kreuzgewdlbes.

Die Flaschenabfillhalle besteht aus einer
Folge von drei kreuzgewélbeférmigen Ein-
heiten. Geometrisch gesehen, besteht jede
aus der Durchdringung zweier Ausschnitte
aus der Sattelmitte des hyperbolischen Pa-
raboloides. Bei den von Candela hier ge-
wéhlten Ausschnitten sind die Kehlen und
die nach oben herausragenden Randglieder
Parabeln, wahrend der tiber die Randglieder
hinausragende Schalenrand die Form einer
Hyperbel aufweist.

Die Schalenstéarke betragt bei einer GroBe
der Schale von 26/26 m nur 4 cm. Die Ar-
mierung besteht aus einem rechteckigen
Netz von Eisen ¢ 3/s” im Abstand von
20 cm und Eisen @ ®1s”, Abstand 15 cm,
dessen eine Seite parallel zu den aus der
Schale herausragenden Randgliedern liegt.
Die diagonal verlaufenden Kehlen sind ge-
geniiber der Schale auf 16 cm verstarkt und
durch 5 @ 3/4” und zweimal 3 ¢ 3/4” armiert.
Sie leiten die aus der Schale resultierenden
Krafte als reine Langskrafte zu den Auf-
lagern. Diese sind schrag gefuhrt und ragen
frei aus der Schale heraus. Neu ist bei die-
ser Konstruktion gegenutber friheren Bei-
spielen dieses Typs die Anordnung eines
herausragenden Randgliedes (Breite 20cm,
Héhe 25 cm; armiert mit 4 ¢ 3/4”). Da es in-
folge seiner geringen Abmessungen kaum
als aussteifendes Randglied wirken kann -
und auch als solches bei der doppelten
Kriimmung der Schale statisch nicht erfor-
derlich ist, dirfte seine Funktion wohl vor
allem eine konstruktive sein: es dient zur
Befestigung der vertikalen Sprossen der
Glaswénde.

Die auf das auBerste ausgemagerte Kon-
struktion zeichnet sich in jeder Einzelheit
nach auBen ab. Besonders gegliickt erscheint
das Vorziehen des Schalenrandes tber die
vertikalen, raumbegrenzenden Wande und
die Ausbildung dieser Wande in Glas und
dunkel gehaltenen Sprossen. So zeichnet
sich wie bei kaum einem anderen Bau Can-
delas die Leichtigkeit und Eleganz der Scha-
lenkonstruktion nach auBen ab. Dieser Ein-

druck wird durch das Absetzen der Schale
vom Boden und die schlanke Dimensionie-
rung der Auflager unterstrichen, die durch
ihre stabartige Form ihre statische Funktion
als nur auf reine Langskraft beanspruchte
Bauglieder zeigen. Allerdings ist diese Aus-
bildung nur durch die Anordnung von Zug-
bandern moglich, die unsichtbar die FuB-
punkte der Auflager miteinander verbinden.
Im  Gegensatz zum Flughafenempfangs-
gebaude ldlewild (B+W 1963/7) wird hier
die Konstruktion nicht einem der belebten
Natur entnommenen Formvorbild angegli-
chen, sondern als technische Konstruktions-
form behandelt. Wenn hier von einer tech-
nischen Konstruktionsform gesprochen wird,
so deshalb, weil fur Candela das der Tech-
nik entnommene Prinzip der maximalen Wir-
kung mit minimalem Aufwand bei der Ge-
staltung maBgebend war.
Im Inneren entsteht ein hoher lichter Raum,
der durch die in den Zwickeln zwischen den
einzelnen Einheiten angebrachten Oberlich-
ter und durch die seitliche Belichtung geglie-
dert wird. Nicht gelost ist der Anschluf3 der
im unteren Teil massiv gehaltenen Wand an
die schrage Schalenkonstruktion.
Das Lagerhaus ist von schrég geneigten,
trichterformigen Konstruktionselementen
iberdeckt. Jeder dieserumgekehrtenRegen-
schirme ruht auf einer mittig gesetzten Stitze
auf. Der Form nach ist er aus vier gerad-
linig begrenzten h.p.-Flachen zusammenge-
setzt. Die Schalenstédrke betragt wiederum
nur 4 cm (dieses MindestmaB ergibt sich aus
konstruktiven Uberlegungen, um die not-
wendige Betondeckung der Eisen zu erzie-
len; statisch konnte es noch geringer sein),
die Armierung ist ein quadratisches Netz
von Eisen, deren Starke /4" bzw. ¥/s” be-
tragt. Die in der Schale entstehenden, tan-
gential zur Krimmungwirkenden Kréafte sum-
mieren sich an den Réndern. Am &uBeren
Rand entstehen Zugkrafte, die durch Eisen,
welche innerhalb der Schalenstérke liegen,
aufgenommen werden; - in den Kehlen da-
gegen Druckkréfte, die eine Verstérkung in
der Kehle erforderlich machen.
Die GroBe jedes Elementes betragt 10,00/
15,15 m, der Querschnitt der Stutze 0,40/
0,60 m. Das Fundament hat die gleiche, aber
umgekehrte trichterférmige Gestalt wie die
Schale; es setzt sich ebenfalls aus vier ge-
radlinig begrenzten h.p.-Flachen zusammen.
Jirgen Joedicke
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Schnitt, Ansicht und Grundrisse eines der Widerlager
1:150.

Coupe, vue et plans d'un appui.
Section, view and ground plan of a support.

8

Armierungsplan und Schnitt bzw. Ansicht eines Kon-
struktionselementes 1:1000

Plan des armatures et coupe, vue d’'un élément con-
structif.

Plan of armatures and section, view of a construc-
tional element.

4
Lanasschnitt 1:150.

Coupe longitudinale.
Longitudinal section

5

Querschnitt 1:150.
Coupe transversale.
Cross section.

1
Innenansicht des Lagerhauses

Vue intérieure de |'entrepot.
Interior of the store.
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